
TABL. 5 (69). PRACUJĄCY a  WEDŁUG  STATUSU  ZATRUDNIENIA 
Stan  w dniu  31  XII 
EMPLOYED  PERSONS a  BY  EMPLOYMENT  STATUS 
As  of  31  XII 

W tym    Of which 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Total 

zatrudnieni na 
podstawie  

stosunku pracy 
employees hired 
on the basis of 
an employment 

contract 

osoby 
wykonujące 

pracę nakładczą 
outworkers 

właściciele, 
współwłaściciele 

i bezpłatnie 
pomagający 
członkowie  

rodzin 
owners,  

co-owners in-
cluding gratui-

tously contribut-
ing family work-

ers 

     
O G Ó Ł E M ..................................... 2000 1160839 1144276 701 12920 
T O T A L 2005 1031396 1018370 369 9873 
 2009 1076125 1063428 273 9893 
 2010 1078500 1065404 280 10514 

w tym:     
of which:     

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo .... 4581 3435 – 79 
Agriculture, forestry and fishing     

Przemysł ........................................................ 446035 442540 189 3299 
Industry        

górnictwo i wydobywanie ............................ 116527 116499 –  28 
mining and quarrying        

przetwórstwo przemysłowe ......................... 291046 287634 189 3216 
manufacturing        

wytwarzanie i zaopatrywanie w energię 
elektryczną, gaz, parę wodną i gorącą 
wodę ∆ ..........................................................  17994 17994 – – 

electricity, gas, steam and air conditioning 
supply         

dostawa wody; gospodarowanie ściekami  
i odpadami; rekultywacja Δ ........................ 20468 20413 – 55 

water supply; sewerage, waste  
management and remediation activities        

Budownictwo .................................................. 69020 67482 4 1503 
Construction         

Handel; naprawa pojazdów samochodowych Δ  103286 100150 21 3058 
Trade; repair of motor vehicles Δ         

Transport i gospodarka magazynowa ............ 39481 38997 – 484 
Transportation and storage        

Zakwaterowanie i gastronomia Δ..................... 12384 11889 – 495 
Accommodation and catering Δ       

Informacja i komunikacja ............................... 10483 10350 – 133 
Information and communication       

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa ..... 22209 21016 – 53 
Financial and insurance activities       

Obsługa rynku nieruchomości Δ ...................... 19420 19372 – 48 
Real estate activities       

Działalność profesjonalna, naukowa 
i techniczna ................................................. 27348 26957 – 391 

Professional, scientific and technical  
activities        

a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób; patrz uwagi ogólne do działu, ust. 13; według  
siedziby jednostki. 

a Excluding economic entities employing not more than 9 persons, see general notes to the chapter, item 13; by seat of 
the unit. 



TABL. 5 (69). PRACUJĄCY a  WEDŁUG  STATUSU  ZATRUDNIENIA  (dok.) 
Stan  w dniu  31  XII 
EMPLOYED  PERSONS a  BY  EMPLOYMENT  STATUS  (cont.) 
As  of  31  XII 

W tym    Of which 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Total 

zatrudnieni na 
podstawie  

stosunku pracy 
employees hired 
on the basis of 
an employment 

contract 

osoby 
wykonujące 

pracę nakładczą 
outworkers 

właściciele, 
współwłaściciele 

i bezpłatnie 
pomagający 
członkowie  

rodzin 
owners,  

co-owners in-
cluding gratui-

tously contribut-
ing family work-

ers 
     

Administrowanie i działalność wspierająca Δ... 39923 39553 66 304 
Administrative and support service activities        

Edukacja ........................................................ 120180 120109 – 71 
Education        

Opieka zdrowotna i pomoc społeczna ........... 82172 81724 – 448 
Human health and social work activities       

 

a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób; patrz uwagi ogólne do działu, ust. 13; według  
siedziby jednostki. 

a Excluding economic entities employing not more than 9 persons, see general notes to the chapter, item 13; by seat of 
the unit. 

 


